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GOBIERNO AUTONOMO EL CONCEJO CANTONAL DEL
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
CANTON SANTA ROSA. DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
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REPUBLICA DEL ECUADOR

ORDENANZA MUNICIPAL Pags.

CONSIDERANDO:
ORDENANZA QUE 9
REGULA, NORMA Y Que, entre los deberes del Estado,
CONTROLA EL USO DE numeral 8 del Art. 3 de la Constitucion de
MOTOCICLETAS Y la Republica del Ecuador, establece:
SIMILARES EN LA “Garantizar a sus habitantes el derecho a
JURISDICCION DEL una cultura de paz, a la seguridad
CANTON SANTA ROSA, integral...”
PROVINCIA DE EL ORO.

Que, la constitucion de la Republica del
Ecuador en su Art. 66, numeral 3 senala,
“El derecho a la integridad personal, que
incluye: literal b) Una vida Libre de
Violencia en el ambito publico y privado.


mailto:sgeneral@santarosa.gob.ec

2 ---- Gaceta Oficial No. 018----

miércoles, 13 de noviembre del 2024

El estado adoptara las medidas necesarias
para prevenir, eliminar y sancionar toda
forma de violencia, en especial la ejercida
contra las nifas,
adolescentes, personas adultas mayores,
personas con discapacidad, y contra toda
persona en situacion de desventaja o
vulnerabilidad; ...”

mujeres, nifos y

Que, la Constituciéon de la Republica del
Ecuador en su Art. 83, respecto de los
deberes y responsabilidades de las
ecuatorianas y los ecuatorianos, establece
en sus numerales 1,4, 5y 7: “ 1) Acatar y
cumplir la Constituciéon, la ley y las
decisiones legitimas de autoridad
competente; 4) Colaborar en el
mantenimiento de la paz y de la
seguridad; 5) Respetar los derechos
humanos y luchar por su cumplimiento;
7) Promover el bien comun y anteponer el
general al interés particular,
conforme al buen vivir.”.

interés

Que, el Art. 226 de la Constituciéon de la
Republica del Ecuador prescribe que las
instituciones del Estado, sus organismos,
dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actien en
virtud de una potestad estatal ejerceran
solamente las competencias y facultades
que les sean atribuidas en la Constitucion
y la ley. Tendran el deber de coordinar
acciones para el cumplimiento de sus
fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de
los derechos reconocidos en Ia
constitucion.”

Que, el Art. 227 de la Constituciéon de la
Republica del Ecuador consagra como
principio que: “La administracién Publica
constituye un servicio a la colectividad

que se rige por los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion,
coordinacion, participacion, planificacion,
transparencia y evaluacion,”,

Que, el Art. 238 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, proclama la
autonomia politica, administrativa y
financiera de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Municipales;

Que, el Art. 240 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador explica que los
Gobiernos Auténomos Descentralizados

Municipales tendran facultades
legislativas en el 4mbito de sus
competencias y jurisdicciones
territoriales;

Que, la Constitucién de la Republica del
Ecuador en su Art. 264, contempla: “Los
Gobiernos  Municipales
siguientes competencias exclusivas sin
prejuicio de otras que determine la ley:
Numeral 2. Ejercer el control sobre el uso
y ocupacion del suelo en el cantén;
Numeral 5. Crear, modificar o suprimir
mediante tasas y
contribuciones especiales de mejoras; y
Numeral 6. Planificar, regular y controlar
el transito y el transporte publico dentro

tendran las

ordenanzas,

de su territorio cantonal.”

Que, el Art. 264 numeral 6 de Ila
Constitucién de la Republica del Ecuador,
otorga a los

descentralizados

gobiernos auténomos

municipalidades la
exclusiva para la
planificacion, regulacién y control del
transito y el transporte publico, dentro de

su jurisdiccion;

competencia
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Que, el Art. 5 del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion COOTAD, prescribe que
la autonomia politica, administrativa y
financiera de los gobiernos auténomos
descentralizados y regimenes especiales
prevista en la Constitucion comprende el
derecho y la capacidad efectiva de estos
niveles de gobierno para regirse mediante
normas y 6rganos de gobierno propios, en
sus respectivas circunscripciones
territoriales, bajo su responsabilidad, sin
intervenciéon de otro nivel de gobierno y
en beneficio de sus habitantes. Esta
autonomia se ejercera de
responsable y solidaria. En ninglin caso
pondra en riesgo el caracter unitario del
Estado y no permitira la secesién del
territorio nacional.

manera

Que, el Cédigo Organico de Organizacién
Territorial, Autonomia y
Descentralizaciéon (COOTAD) en sus Arts.
50 literal n); y 54 literales a); m); n)
contempla como funciones del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal, "a)
Promover el desarrollo sustentable de su
circunscripcion territorial cantonal, para
garantizar la realizacién del buen vivir a
través de la implementacion de politicas
publicas cantonales, en el marco de sus
competencias constitucionales y legales";
"m) Regular y controlar el uso del espacio
publico cantonal"...; “n) Crear y coordinar
los consejos de seguridad ciudadana
municipal, con la participacion de Ila
Policia Nacional, la comunidad y otros
organismos relacionados con la materia
de seguridad, los cuales formularan y
ejecutaran politicas locales,

evaluacion de resultados

planes y
sobre

prevenciéon, proteccion,

convivencia ciudadana".

seguridad vy

Que, el Art. 55 letra f) del Cédigo Organico
de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizaciéon, dispone que los
gobiernos tendran las
siguientes competencias exclusivas sin
perjuicio de otras que determine la ley:
“Planificar, regular y controlar el transito
y el transporte publico dentro de su
territorio cantonal”;

municipales

Que, en el articulo 57 letra a) del Codigo
Organico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacion COOTAD,
se establece la atribucion que tiene el
Concejo Municipal en relacién al ejercicio
de la facultad normativa en las materias
de competencia del gobierno auténomo
descentralizado municipal, mediante la
expedicion de ordenanzas cantonales,
acuerdos y resoluciones;

Que, en el articulo 130 letra a) del Codigo
Organico de Organizaciéon Territorial,
Autonomia y Descentralizacion COOTAD,
Contempla que: “a los
autonomos descentralizados municipales

gobiernos
les corresponde de forma exclusiva
planificar, regular y controlar el transito,
el transporte y la seguridad vial, dentro
de territorio cantonal...”

Que, el Art. 30.3 de la Ley Organica de
Transporte
Seguridad Vial
prescribe que los Gobiernos Auténomos
Regionales,
Municipales  son
responsables de la planificacién operativa
del control del transporte terrestre,

Terrestre, Transito vy

Descentralizados
Metropolitanos o
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transito y seguridad vial, planificacién
que estara enmarcada en las
disposiciones de
emanadas desde la Agencia Nacional de
Regulacién y Control del Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial, y
deberan informar sobre las regulaciones
locales que se legislen.

caricter nacional

Que, el articulo 30.4 de la Ley Organica de
Transporte  Terrestre  Transito y
Seguridad Vial, expresa que los Gobiernos
Auténomos Descentralizados Regionales,
Metropolitanos y Municipales, en el
ambito de sus competencias en materia
de transporte terrestre, transito y
seguridad wvial, en sus respectivas
circunscripciones territoriales, tendran
las atribuciones de conformidad ala Ley y
a las ordenanzas que expidan para
planificar, regular y controlar el transito y
el transporte terrestre, dentro de su
jurisdiccion, observando las disposiciones
de caracter nacional emanadas desde la
Agencia Nacional de Regulacion y Control
del Transporte Terrestre,
Seguridad Vial; y, deberan informar sobre
las regulaciones locales que en materia de

Transito y

control del transito y la seguridad vial se
vayan a aplicar. (...).

Que, el articulo 1 de la Resoluciéon No.006-
CNC-2012, de fecha 26 de abril de 2012,
expedido por el Consejo Nacional de
Competencias, dispuso
competencia para planificar, regular y
transporte
terrestre y la seguridad vial, a favor de los

transferir la

controlar el transito, el
Gobiernos Autonomos Descentralizados
Metropolitanos y Municipales del pais de
manera progresiva;

Que, es necesario expedir el presente
cuerpo normativo con la finalidad de
garantizar la estricta observancia del
articulo 17 de la Resolucion No. 006-CNC-
2012 del Consejo
Competencias, la cual enuncia que le
corresponde a los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Municipales, emitir la
normativa técnica local en el marco de la
competencia de transporte
terrestre y seguridad vial;

Nacional de

transito,

Que, el Consejo Nacional de Competencias
mediante Resoluciéon N° 006-CNC-2012,
publicada en el suplemento del Registro
Oficial N° 712 del 29 de mayo de 2012,
resolvié transferir progresivamente las
competencias para planificar, regular y
controlar el transito, transporte terrestre
y seguridad vial, a favor de los GADs
Metropolitanos y Municipales del pais, en
los términos previstos en dicha

resolucion;

Que, mediante Resolucién No. 005-CNC-
2017 de fecha 30 de agosto de 2017 el
Concejo Competencias
resolvié revisar los modelos de gestion
determinados en el articulo 1 de la
Resolucion No.- 0003-CNC-2015, de fecha
26 de marzo de 2015 y publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No.- 475,
de 08 de abril de 2015, y Resolucién
0002-CNC-2016, publicada en el Tercer
Suplemento el Registro Oficial No.- 718,
de fecha 23 de marzo de 2016, asignando

Nacional de

al Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Santa Rosa al Modelo de
Gestion “B”.

Que, mediante Resolucién No. 041-DE-
ANT-2019 de fecha 3 de octubre de 2019,
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la Agencia Nacional de Regulacién y
Control del Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial, resolvié:
Articulo 1.- Certificar que el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de
Santa Rosa, cumplié con los requisitos
necesarios por lo que se encuentra en
capacidad para empezar a ejecutar las
competencias de control operativo dentro
de su jurisdiccion a partir de la fecha de
suscripciéon de la presente resolucidn; vy,
Articulo 2.- Las competencias atribuidas
seran ejecutadas por el
Autéonomo Descentralizado Municipal de
Santa Rosa,
disposiciones de la Ley Organica de
Transporte  Terrestre, Transito vy
Seguridad Vial, su reglamento general
para la aplicacién, las dispersiones de
caracter general que emita el directorio
de la Agencia Nacional de Transito (ANT)
y demas normas aplicativas.

Gobierno

en observancias a las

Que, es prioritario para el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del
Cantén Santa Rosa a través de la Empresa
Publica de Transito, Transporte Terrestre
y Seguridad Vial del Cantén Santa Rosa
EMOVTT EP, emprender acciones que
disminuyan los accidentes de transito de
las y los conductores de motocicletas y
demdas similares, promover la debida
utilizacion del casco de proteccidn;
chaleco de otras
disposiciones establecidas en el Art. 300
del Reglamento general para la aplicaciéon
de la Ley Organica de Transporte

Terrestre, Transito y Seguridad Vial.

identificaciéon y

En uso de las atribuciones y facultad
legislativa prevista en el Art. 240 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador;

articulos 1, 17 y 20 de la Resolucién
N0.006-CNC-2012 del Consejo Nacional
de Competencias (CNC); y, articulo 7, 57
letra a), y articulo 322 del Cddigo
Organico de Organizaciéon Territorial,
Autonomia y Descentralizacion COOTAD.

EXPIDE:

ORDENANZA QUE REGULA, NORMA Y
CONTROLA EL USO DE MOTOCICLETAS
Y SIMILARES EN LA JURISDICCION DEL
CANTON SANTA ROSA, PROVINCIA DE
EL ORO.

CAPITULO1
OBJETO, AMBITO DE APLICACION Y
COMPETENCIA

Art.- 1.- Objeto. - La presente ordenanza
establece procedimientos y
requisitos de seguridad para regular, de
modo ordenado, al transito y transporte
de quienes circulan en motocicletas y
similares, en las vias de la circunscripciéon
territorial del Santa Rosa,
teniendo por objeto la prevenciéon en
seguridad ciudadana,
sistematica y sostenida de los accidentes
de transito; y, mitigar el alto indice
delincuencial que utilizan este tipo de
y asesinatos,
precautelando como bien primordial el
derecho ala vida.

normas,

canton

reduccion

transporte para robos

Art. 2.- Ambito de aplicacién. - La
presente aplicara a
conductores y/o propietarios que se
movilicen en motocicletas y similares en

ordenanza se

las vias de la jurisdiccion del canton Santa
Rosa.
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Art. 3.- Competencia. - Ejecutaran la
presente Ordenanza para efecto de
requisa y control de arma, operativos anti
delincuenciales, patrullajes, control de
documentos, operativos sorpresa, puntos
de martillos y demas similares la Policia
Nacional, las Armadas,
instituciones responsables y garantistas
de la paz y la seguridad ciudadana.

Fuerzas

Asi mismo, deben coordinarse con la
Empresa Publica de Transito, Transporte
Terrestre y Seguridad Vial EMOVTT EP
del Cant6én Santa Rosa.

CAPITULO II
DE LA CIRCULACION DE
MOTOCICLETAS Y DEMAS SIMILARES

Art. 4.- Las motocicletas no podran
circular en el cantén Santa Rosa sin
poseer su respectiva placa y casco
homologado.

4.1.-La Policia Nacional procedera a la
retencidon de la motocicleta hasta que su
propietario cumpla con lo que establece
esta ordenanza para circular en el cantén
Santa Rosa.
Art.  5.- identificacion
vehicular de las motocicletas en ningin
caso podran ser cambiada, alterada, ni

La placa de

repintada, ni estar oculta por objetos,
distintivos, leyendas, rdétulos, dobleces,
modificaciones, marcos o por cualquier
material que impida su visibilidad o altere
su leyenda original.

Art. 6.- En el caso de pérdida o
destrucciéon de la placa de identificacion
vehicular, o del adhesivo de identificacion

de la placa en el casco y en el chaleco, el
propietario de la motocicleta esta
obligado a obtener uno nuevo y debera
colocar la placa en la respectiva la
motocicleta, ademas del adhesivo en el
casco y/o el chaleco.

Art. 7.- La placa de identificacion de
motocicletas y demas similares tendran
las caracteristicas determinadas por la
Ley Organica de Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial y su
Reglamento.

Art. 8. Los conductores de las
motocicletas y similares y sus
acompafiantes, segin las exenciones que
presente ordenanza,
siempre que se encuentren en circulacion,
deberan usar un casco homologado
abierto que cubra las dos primeras
vértebras, las orejas en su totalidad y que
tenga visores transparentes que permitan
la identificacion del conductor, sin

constan en la

protecciéon maxilar.
CAPITULO III

DE LAS SANCIONES Y
PROCEDIMIENTOS DE LOS
CONDUCTORES DE
MOTOCICLETAS Y SIMILARES

Art. 9.- El conductor estd obligado a
portar su licencia, matricula vigente, y la
identificacion del nimero de matricula en
su casco para presentarlos a los Agentes
de Transito, Policia Nacional y Fuerzas
Armadas cuando fueren requeridos.

Art.  10.-
Conforme con

Vehiculos  Unipersonales:
lo dispuesto por la
normativa emitida por el organismo a

cargo de la Regulacion y Control del
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Transporte Terrestre y Seguridad Vial, se
garantiza la libre circulacion de las
personas que se transportan haciendo
uso de la motocicleta, limitando su
capacidad a una (1) sola persona. Salvo
sus respectivas exenciones.

Art. 11.- EXENCION. - Se permitira que
circulen motocicletas con hasta dos
ocupantes en los siguientes casos:

a) Padre o madre del propietario o
conductor de la motocicleta,

b) Cényuge o conviviente en unién de
hecho del propietario o conductor de la
motocicleta,

c) Hijos o hermanos, hasta los 15 afos del
conductor de la motocicleta,

d) Personas con discapacidad,

e) Adultos Mayores; y,
En el caso de las personas con
discapacidad, justificar  su
condicién con la presentacion del carnet
emitido por la entidad competente; y los
adultos mayores, hijo/a, hermanos/as,
conyuge o  conviviente con la
presentacion obligatoria de la cédula de
ciudadania.

deberan

Art. 12.- DE LAS SANCIONES: Las
personas que incumplan lo establecido en
la presente ordenanza seran sancionadas
de la siguiente manera:

La circulacién de motocicletas con dos o
mas personas, salvo los casos de exencion
sefalados en el articulo 7 de la presente
ordenanza sera sancionada segun lo
establecido en el Art. 390 Nral. 20 del
Codigo Organico Integral Penal, donde se
estipula una multa equivalente al quince

por ciento de un salario basico unificado
del trabajador.

Ademas, en cumplimiento de la presente
ordenanza se retendra el vehiculo por 48
horas; y, en el caso de reincidencia, la
retencion del vehiculo se aplicara por 96
horas, la motocicleta sera trasladada a los
patios de retencion vehicular de la policia
nacional en el Distrito de Policia Santa
Rosa.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA. - La Empresa Publica de

Transito, Transporte  Terrestre y
Seguridad Vial EMOVTT EP en
coordinacion con otros entes

gubernamentales y no gubernamentales
emprenderan campanas sistematicas de
cultura y capacitacion en temas de
transito y seguridad vial para quienes
circulen en este tipo de vehiculos y
ciudadania en general.

SEGUNDA. - El Concejo
medidas de regulacion
establecidas en la presente Ordenanza en
la jurisdiccion del Canton Santa Rosa, a fin
de verificar estadisticamente si se ha

Municipal
revisarad las

logrado disminuir el indice delincuencial
de acuerdo a los informes que deberan
presentar mensualmente a la Mesa de
Seguridad Cantonal por la
Nacional y Fuerzas Armadas acantonadas
en esta jurisdiccion, asi como la Empresa
Publica de Transito, Transporte Terrestre
y Seguridad Vial EMOVTT EP.

Policia

DISPOSICION TRANSITORIA
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PRIMERA.-
Fuerzas Armadas y el GAD Municipal del
Canton Santa Rosa, seran las encargadas
de la aplicacion de la Presente Ordenanza.

La Policia Nacional, las

SEGUNDA.- El Concejo Municipal dentro
del plazo de 6 meses de haberse colocado
en vigencia la presente ordenanza
evaluara con los organos Técnicos
Regulares de control vial y de seguridad
los indices de delincuencia en el cantén
Santa Rosa y, de acuerdo a los porcentajes
dados se presente
Ordenanza.

Reformara la

TERCERA.- Los  propietarios de
motocicletas o similares, tendran un plazo
de 30 dias, contados a partir de la
aprobaciéon de la presente ordenanza,
deberdn obtener su casco homologado
con el adhesivo correspondiente a las
placas de la motocicletas.

CUARTA.- A partir de su aprobacion,
durante un plazo de 40 dias, la Empresa
Publica de Transito, Transporte Terrestre
y Seguridad Vial EMOVTT EP se encargara
de realizar una socializacion y publicacion
masiva de la presente ordenanza.

QUINTA.- Quienes realicen trabajo de
entregas o deliverys en motocicletas,
tendran un plazo de 30 dias, contados a
partir de la aprobacién de la presente
ordenanza, para obtener cajon de carga,
mismo que contendra las placas de la
motocicleta que lo utilice.

DISPOSICION FINAL
La presente
vigencia a partir de su aprobacion, sin

Ordenanza entrarid en

perjuicio de su publicacién en el Registro
Oficial.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del
Gobierno Municipal del Cantén Santa
Rosa, a los trece dias del mes de
noviembre del afio dos mil veinticuatro.

Mgs. Larry Ronald Vite Cevallos
ALCALDE DEL CANTON

Mgs. Patsy Jacome Calle
SECRETARIA GENERAL

Mgs. Patsy Jacome Calle, SECRETARIA
GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON SANTA ROSA, PROVINCIA DE
EL ORO.

CERTIFICO:

Que el Concejo Municipal del Cantén
Santa Rosa, conoci6 y aprob6 la
ORDENANZA QUE REGULA, NORMA Y
CONTROLA EL USO DE MOTOCICLETAS
Y SIMILARES EN LA JURISDICCION DEL
CANTON SANTA ROSA, PROVINCIA DE
EL ORO, en las Sesiones Extraordinarias
del doce (12) de noviembre del afio dos
mil veinticuatro y del trece (13) de
noviembre del afio dos mil veinticuatro,
en primera y segunda instancia
respectivamente.//

Santa Rosa, 19 de noviembre del 2024.

Mgs. Patsy Jacome Calle
SECRETARIA GENERAL

SECRETARIA: Al tenor de lo dispuesto en
los Art. 322 y 324 del Codigo Organico de
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Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, se remite a
conocimiento del senor Alcalde del
cantén, para su sancion, la presente
ORDENANZA QUE REGULA, NORMA Y
CONTROLA EL USO DE MOTOCICLETAS
Y SIMILARES EN LA JURISDICCION DEL
CANTON SANTA ROSA, PROVINCIA DE
EL ORO.

Santa Rosa, 19 de noviembre del 2024.

Mgs. Patsy Jacome Calle
SECRETARIA GENERAL

De conformidad con lo prescrito en los
articulos 322 y 324 del Codigo Organico
de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, SANCIONO, la
presente  ORDENANZA QUE REGULA,
NORMA Y CONTROLA EL USO DE
MOTOCICLETAS Y SIMILARES EN LA
JURISDICCION DEL CANTON SANTA
ROSA, PROVINCIA DE EL ORO, y ordeno
su promulgacién a
publicacion en el Registro Oficial y pagina
web institucional.

través de su

Santa Rosa, 19 de noviembre del 2024.

Mgs. Larry Ronald Vite Cevallos
ALCALDE DEL CANTON

Sancion6 y ordendé la promulgacion a
través de su publicacién en el Registro
Oficial, Gaceta Oficial y en el Dominio Web
del GAD-SR la presente ORDENANZA
QUE REGULA, NORMA Y CONTROLA EL

USO DE MOTOCICLETAS Y SIMILARES
EN LA JURISDICCION DEL CANTON
SANTA ROSA, PROVINCIA DE EL ORO, el
Mgs. Larry Ronald Vite Cevallos, Alcalde
del Cantén Santa Rosa, a los diecinueve
dias del mes noviembre del afio dos mil
veinticuatro.

LO CERTIFICO:

Santa Rosa, 19 de noviembre del 2024.

Mgs. Patsy Jacome Calle
SECRETARIA GENERAL

Mgs. Patsy Jacome Calle, SECRETARIA
GENERAL DEL GAD MUNICIPAL DEL
CANTON SANTA ROSA - Siento razén que
la ORDENANZA QUE REGULA, NORMA Y
CONTROLA EL USO DE MOTOCICLETAS
Y SIMILARES EN LA JURISDICCION DEL
CANTON SANTA ROSA, PROVINCIA DE
EL ORO, fue publicada en la Gaceta Oficial
Municipal y en el Dominio Web del GADM,
a los diecinueve dias del mes noviembre
del afio dos mil veinticuatro.

LO CERTIFICO.

Santa Rosa, 19 de noviembre del 2024.

Mgs. Patsy Jacome Calle
SECRETARIA GENERAL



